STANDARD BULLET SEATING MICROMETERS - REDDING #3
STANDARD BULLET SEATING MICROMETER

Redding Competition Seating Dies deliver the precision and accuracy
preferred by the most discriminating handloaders. Now you can easily covert

your conventional seating die to a precision micrometer seating die for use
with STD (standard) bullets for precise, repeatable bullet seating depths to
within 1/1000th of an inch and potential world-record accuracy. Designed for
all seating dies that use a seat plug with %2-20 threads. Easily changes from
one die to another, just match the number on your current seating plug to the
corresponding bullet seating micrometer number. View Redding Micrometer
Reference Chart here.

Attributes

Name: REDDING #3 STANDARD BULLET SEATING MICROMETER

Manufacturer: REDDING

Product no.: 749012727

Mfr. No.: 09063

Cartridge: 30-338 Winchester Mag,7.65 x 53 mm Mauser,338-06 Imp 40,338 Remington Ultra
Magnum,338-378 Weatherby,340 Weatherby Magnum

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 611760090639

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur Redding Standard Bullet
Seating Mikrometer

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die Redding Standard Bullet Seating Mikrometer entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts
zu gewahrleisten. Bitte lese alle Anweisungen sorgfaltig durch und befolge sie, um deine Sicherheit und die
Leistung des Mikrometers zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Mikrometer nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in der
Produktbeschreibung angegeben.

Handle das Mikrometer immer mit Sorgfalt, um Verletzungen oder Beschadigungen des Produkts zu
vermeiden.

Halte das Mikrometer auferhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife das Mikrometer regelmé&Big auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du es
verwendest.

Verwende geeignete Schutzausristung, wie z. B. eine Schutzbrille, wenn du das Mikrometer zusammen
mit anderen Wiederladegeraten verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle vor der Verwendung des Mikrometers sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist, um
Unfalle zu vermeiden.

Uberschreite nicht die empfohlenen GeschossSitztiefen, um potenzielle Sicherheitsrisiken zu vermeiden.
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers, wenn du den Sitzstecker wechselst oder anpasst.

Sei dir der Materialien bewusst, mit denen du arbeitest, einschlieBlich der Art der Geschosse und
Patronen, um die Kompatibilitdt mit dem Mikrometer sicherzustellen.

Wenn du Schwierigkeiten oder Fehlfunktionen beim Gebrauch des Mikrometers feststellst, stelle die
Nutzung sofort ein und konsultiere den Abschnitt zur Fehlersuche oder kontaktiere den Kundenservice.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

1.

Wahle den passenden Sitzstecker: Identifiziere den Sitzstecker, der zu deinem aktuellen Setup passt,
indem du die Nummer auf deinem vorhandenen Stecker mit der Nummer des Mikrometers abgleichst.
Befestige das Mikrometer: Befestige das Mikrometer sicher an deinem Sitzdie, und stelle sicher, dass
es richtig ausgerichtet und festgezogen ist, um Bewegungen wahrend der Nutzung zu verhindern.
Uberpriife die Passform: Bestitige, dass das Mikrometer korrekt sitzt und dass keine Liicken zwischen
dem Mikrometer und dem Sitzdie vorhanden sind.

Nutzung

1.

2.

Einstellung des Mikrometers:

o Drehe das MikrometerZifferblatt, um die gewlinschte GeschossSitztiefe einzustellen.
o Stelle sicher, dass die Messung genau ist, indem du sie bei Bedarf mit einem Referenzdiagramm
Uberprufst.

Sitzen des Geschosses:



o Lege die Patrone in das Die und senke den Sitzstempel vorsichtig ab, bis er das Geschoss berthrt.
o Ube gleichméaRigen Druck aus, um das Geschoss auf die gewiinschte Tiefe zu setzen.

3. Uberprifung:

o Messe nach dem Setzen die Geschosstiefe mit einem Messschieber, um sicherzustellen, dass sie
deinen Spezifikationen entspricht.
o Nimm bei Bedarf Anpassungen vor und wiederhole den Setzprozess.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Verpackungsmaterialien und verwendeten Komponenten gemaR den értlichen Vorschriften.

¢ Entsorge das Mikrometer oder damit verbundene Teile nicht im allgemeinen Abfall. Informiere dich bei
den lokalen Recyclingprogrammen uber die richtigen Entsorgungsmethoden.

¢ Stelle sicher, dass alle Materialien sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken bezlglich der Redding Standard Bullet Seating Mikrometer besuche bitte die Website
des Herstellers oder kontaktiere den Kundenservice flr Unterstitzung.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung
mit deinen Redding Standard Bullet Seating Mikrometern gewahrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit zur
Sicherheit und viel Spall beim Wiederladen!



Safety Instruction Guide for Redding Standard
Bullet Seating Micrometers

Introduction

Thank you for choosing the Redding Standard Bullet Seating Micrometers. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read and follow all
instructions carefully to maximize your safety and the performance of the micrometer.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the micrometer is used only for its intended purpose as outlined in the product description.
Always handle the micrometer with care to avoid injury or damage to the product.

Keep the micrometer out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the micrometer for any signs of wear or damage before use.

Use appropriate protective equipment, such as safety glasses, when using the micrometer in conjunction
with other reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Before using the micrometer, ensure that your workspace is clean and organized to prevent accidents.

¢ Do not exceed the recommended bullet seating depths to avoid potential safety hazards.

¢ Always follow the manufacturer's instructions when changing or adjusting the seating plug.

¢ Be aware of the materials you are working with, including the type of bullets and cartridges, to ensure
compatibility with the micrometer.

¢ If you experience any difficulty or malfunction while using the micrometer, stop use immediately and
consult the troubleshooting section or contact customer support.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Select the Appropriate Seating Plug: Identify the seating plug that corresponds to your current setup
by matching the number on your existing plug with the micrometer number.

2. Attach the Micrometer: Securely attach the micrometer to your seating die, ensuring that it is properly
aligned and tightened to prevent movement during use.

3. Check for Proper Fit: Confirm that the micrometer is fitted correctly and that there are no gaps
between the micrometer and the seating die.

Usage

1. Adjusting the Micrometer:
o Turn the micrometer dial to set the desired bullet seating depth.
o Ensure that the measurement is accurate by checking against a reference chart if necessary.
2. Seating the Bullet:
o Place the cartridge in the die and gently lower the seating stem to make contact with the bullet.
o Apply consistent pressure to seat the bullet to the desired depth.
3. Verification:
o After seating, measure the bullet depth using a caliper to ensure it meets your specifications.
o Make any necessary adjustments and repeat the seating process if needed.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials and used components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the micrometer or any associated parts in general waste. Check with local recycling
programs for proper disposal methods.

¢ Ensure that all materials are disposed of safely to prevent environmental harm.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Redding Standard Bullet Seating Micrometers, please refer to the
manufacturer's website or customer support for assistance.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
Redding Standard Bullet Seating Micrometers. Thank you for your attention to safety, and happy reloading!



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Micrometros de Asiento de Balas Redding

Introduccion

Gracias por elegir los Micrémetros de Asiento de Balas Redding. Esta guia proporciona instrucciones esenciales
de seguridad y pautas para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee y sigue todas las
instrucciones cuidadosamente para maximizar tu seguridad y el rendimiento del micrémetro.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el micrémetro se utilice solo para el propdsito previsto, tal como se indica en la
descripcion del producto.

Siempre maneja el micrémetro con cuidado para evitar lesiones o dafios al producto.

Mantén el micrémetro fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el micrémetro en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Utiliza el equipo de proteccién adecuado, como gafas de seguridad, cuando uses el micrémetro junto con
otros equipos de recarga.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Antes de usar el micrémetro, aseglrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y organizado para
prevenir accidentes.

No excedas las profundidades de asiento de bala recomendadas para evitar posibles riesgos de
seguridad.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante al cambiar o ajustar el tapén de asiento.

Ten en cuenta los materiales con los que estds trabajando, incluyendo el tipo de balas y cartuchos, para
asegurar la compatibilidad con el micrémetro.

Si experimentas alguna dificultad o mal funcionamiento mientras usas el micrémetro, detén el uso
inmediatamente y consulta la seccién de solucién de problemas o contacta con el soporte al cliente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1.

Uso

Selecciona el Tapdn de Asiento Apropiado: Identifica el tapdén de asiento que corresponde a tu
configuracién actual emparejando el nimero en tu tapdn existente con el nimero del micrémetro.
Adjunta el Micrometro: Asegura el micrémetro a tu dado de asiento, asegurandote de que esté
correctamente alineado y apretado para prevenir movimiento durante el uso.

Verifica el Ajuste Correcto: Confirma que el micrémetro estd ajustado correctamente y que no hay
espacios entre el micrémetro y el dado de asiento.

Ajustando el Micrémetro:

o Gira el dial del micrémetro para establecer la profundidad de asiento de bala deseada.
o Asegurate de que la medicién sea precisa verificando contra una tabla de referencia si es
necesario.

Asentando la Bala:

o Coloca el cartucho en el dado y baja suavemente el vastago de asiento para hacer contacto con la



bala.
o Aplica presién constante para asentar la bala a la profundidad deseada.

3. Verificacion:

o Después de asentar, mide la profundidad de la bala usando un calibrador para asegurarte de que

cumple con tus especificaciones.
o Realiza los ajustes necesarios y repite el proceso de asiento si es necesario.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier material de embalaje y componentes usados de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches el micrémetro ni ninguna parte asociada en la basura general. Consulta con los programas
de reciclaje locales para métodos de eliminacién adecuados.

e AsegUrate de que todos los materiales se eliminen de manera segura para prevenir dafios al medio
ambiente.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre los Micrémetros de Asiento de Balas Redding, por favor consulta el
sitio web del fabricante o el soporte al cliente para asistencia.

Al sequir estas instrucciones de seguridad y pautas, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con
tus Micrometros de Asiento de Balas Redding. Gracias por tu atencién a la seguridad vy feliz recarga!



Guide de Sécurité pour les Micrometres de Siege
de Balles Redding

Introduction

Merci d'avoir choisi les Micrometres de Siege de Balles Redding. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des lignes directrices pour assurer une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire et
suivre toutes les instructions attentivement pour maximiser votre sécurité et les performances du micrométre.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

e Assuretoi que le micromeétre est utilisé uniquement pour son but prévu tel que décrit dans la description
du produit.

Manipule toujours le micrometre avec soin pour éviter les blessures ou les dommages au produit.

Garde le micrometre hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement le micromeétre pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Utilise un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité, lorsque tu utilises le
micrometre en conjonction avec d'autres équipements de rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Avant d'utiliser le micrometre, assuretoi que ton espace de travail est propre et organisé pour prévenir
les accidents.

¢ Ne dépasse pas les profondeurs de siege de balles recommandées pour éviter des risques potentiels pour
la sécurité.

e Suis toujours les instructions du fabricant lors du changement ou de I'ajustement du bouchon de siege.

¢ Sois conscient des matériaux avec lesquels tu travailles, y compris le type de balles et de cartouches,
pour assurer la compatibilité avec le micrometre.

¢ Si tu rencontres des difficultés ou un dysfonctionnement lors de I'utilisation du micrométre, arréte
immédiatement son utilisation et consulte la section de dépannage ou contacte le support client.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Sélectionne le Bouchon de Sieége Approprié : Identifie le bouchon de siege qui correspond a ton
installation actuelle en faisant correspondre le numéro sur ton bouchon existant avec le numéro du
micrometre.

2. Fixe le Micrometre : Fixe solidement le micrométre a ton die de siége, en t'assurant qu'il est
correctement aligné et serré pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.

3. Vérifie le Bon Ajustement : Confirme que le micrometre est correctement ajusté et qu'il n'y a pas
d'écarts entre le micrométre et le die de siege.

Utilisation

1. Ajustement du Micrométre :

o Tourne le cadran du micromeétre pour définir la profondeur de siége de balle souhaitée.
o Assuretoi que la mesure est précise en vérifiant avec un tableau de référence si nécessaire.

2. Siege de la Balle :

o Place la cartouche dans le die et abaisse doucement la tige de siege pour entrer en contact avec la



balle.
o Applique une pression constante pour enfoncer la balle a la profondeur désirée.

3. Vérification :

o Apres le siege, mesure la profondeur de la balle a I'aide d'un pied a coulisse pour t'assurer gqu'elle
correspond a tes spécifications.
o Effectue les ajustements nécessaires et répete le processus de siege si besoin.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine tous les matériaux d'emballage et les composants utilisés conformément aux réglementations
locales.

* Ne jette pas le micromeétre ou ses pieces associées dans les déchets généraux. Renseignetoi sur les
programmes de recyclage locaux pour les méthodes d'élimination appropriées.

e Assuretoi que tous les matériaux sont éliminés en toute sécurité pour prévenir les dommages a
I'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Micrométres de Siege de Balles Redding, consulte le site
web du fabricant ou le support client pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité et ces lignes directrices, tu peux garantir une expérience slre et efficace
avec tes Micromeétres de Siege de Balles Redding. Merci de préter attention a la sécurité, et bon rechargement !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Micrometri
di Caricamento Proiettili Standard Redding

Introduzione

Grazie per aver scelto i Micrometri di Caricamento Proiettili Standard Redding. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di
leggere e sequire tutte le istruzioni con attenzione per massimizzare la propria sicurezza e le prestazioni del
micrometro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il micrometro venga utilizzato solo per lo scopo previsto come indicato nella descrizione del
prodotto.

Maneggia sempre il micrometro con cura per evitare infortuni o danni al prodotto.

Tieni il micrometro fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente il micrometro per eventuali segni di usura o danno prima dell'uso.

Utilizza dispositivi di protezione adeguati, come occhiali protettivi, quando utilizzi il micrometro insieme
ad altre attrezzature per il ricaricamento.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Prima di utilizzare il micrometro, assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e organizzato per
prevenire incidenti.

* Non superare le profondita di caricamento raccomandate per evitare potenziali rischi per la sicurezza.

e Segui sempre le istruzioni del produttore quando cambi o regoli il plug di caricamento.

¢ Sii consapevole dei materiali con cui stai lavorando, inclusi il tipo di proiettili e cartucce, per garantire la
compatibilita con il micrometro.

¢ Se riscontri difficolta o malfunzionamenti durante I'uso del micrometro, interrompi immediatamente I'uso
e consulta la sezione di risoluzione dei problemi o contatta il supporto clienti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Seleziona il Plug di Caricamento Appropriato: Identifica il plug di caricamento che corrisponde alla
tua configurazione attuale abbinando il numero sul tuo plug esistente con il numero del micrometro.

2. Fissa il Micrometro: Attacca saldamente il micrometro al tuo die di caricamento, assicurandoti che sia
allineato correttamente e serrato per prevenire movimenti durante |'uso.

3. Controlla la Compatibilita: Conferma che il micrometro sia installato correttamente e che non ci siano
spazi vuoti tra il micrometro e il die di caricamento.

Uso

1. Regolazione del Micrometro:

o Ruota il quadrante del micrometro per impostare la profondita di caricamento desiderata.
o Assicurati che la misurazione sia accurata confrontandola con un grafico di riferimento se
necessario.

2. Caricamento del Proiettile:

o Posiziona la cartuccia nel die e abbassa delicatamente il gambo di caricamento per entrare in



contatto con il proiettile.
o Applica una pressione costante per caricare il proiettile alla profondita desiderata.

3. Verifica:

o Dopo il caricamento, misura la profondita del proiettile utilizzando un calibro per assicurarti che
soddisfi le tue specifiche.
o Apporta le necessarie regolazioni e ripeti il processo di caricamento se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali materiali di imballaggio e componenti usati in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il micrometro o alcuna parte associata nei rifiuti generali. Controlla i programmi di
riciclaggio locali per i metodi di smaltimento appropriati.

e Assicurati che tutti i materiali siano smaltiti in modo sicuro per prevenire danni all'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti i Micrometri di Caricamento Proiettili Standard Redding, ti
preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o al supporto clienti per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con i tuoi
Micrometri di Caricamento Proiettili Standard Redding. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e buon
ricaricamento!



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for Redding
Standard Bullet Seating Micrometers

Introduksjon

Takk for at du valgte Redding Standard Bullet Seating Micrometers. Denne veiledningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les og
folg alle instruksjoner ngye for a maksimere din sikkerhet og ytelsen til mikrometeret.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at mikrometeret kun brukes til sitt tiltenkte formal som beskrevet i produktbeskrivelsen.
Handter alltid mikrometeret med forsiktighet for 3 unnga skader eller skade pa produktet.

¢ Hold mikrometeret utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser jevnlig mikrometeret for tegn pa slitasje eller skade fer bruk.

Bruk passende verneutstyr, som beskyttelsesbriller, nar du bruker mikrometeret sammen med annet
ladeutstyr.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Far du bruker mikrometeret, sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og organisert for a forhindre ulykker.
e |kke overskrid de anbefalte kulesettedybdene for & unnga potensielle sikkerhetsfarer.

Folg alltid produsentens instruksjoner nar du endrer eller justerer settesplugg.

Vaer oppmerksom pa materialene du arbeider med, inkludert typen kuler og patroner, for & sikre
kompatibilitet med mikrometeret.

Hvis du opplever vanskeligheter eller feil under bruk av mikrometeret, stopp umiddelbart og konsulter
feilsgkingsdelen eller kontakt kundestgtte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Velg den riktige settesplugg: Identifiser settesplugg som samsvarer med din navaerende oppsett ved
a matche nummeret pa din eksisterende plugg med mikrometer nummeret.

2. Fest mikrometeret: Sikre at mikrometeret er festet til settedien, og sgrg for at det er riktig justert og
strammet for a forhindre bevegelse under bruk.

3. Kontroller for riktig passform: Bekreft at mikrometeret er riktig tilpasset og at det ikke er noen
mellomrom mellom mikrometeret og settedien.

Bruk

1. Justering av mikrometeret:

o Vri pa mikrometerets skive for a sette gnsket kulesettedybde.
o Sgrg for at malingen er ngyaktig ved & sjekke mot et referansekart om ngdvendig.

2. Sette kulen:

o Plasser patronen i dien og senk forsiktig settestemmen for @ komme i kontakt med kulen.
o Pafgr jevnt trykk for a sette kulen til gnsket dybde.

3. Verifisering:

o Etter setting, mal kuledybden med en kaliper for & sikre at den mgter dine spesifikasjoner.



o Gjgr eventuelle ngdvendige justeringer og gjenta setteprosessen om ngdvendig.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle emballasjematerialer og brukte komponenter i samsvar med lokale forskrifter.

¢ |kke kast mikrometeret eller tilknyttede deler i vanlig avfall. Sjekk med lokale resirkuleringsprogrammer
for riktige avfallshandteringsmetoder.

e Sgrg for at alle materialer kastes pa en sikker mate for & forhindre miljgskader.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende Redding Standard Bullet Seating Micrometers, vennligst se
produsentens nettsted eller kundestgtte for assistanse.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med
dine Redding Standard Bullet Seating Micrometers. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet, og lykke til med
ladingen!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Mikrometrow
Osadzania Pociskow Redding

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Mikrometréw Osadzania Pociskéw Redding. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne zasady
bezpieczenstwa i wytyczne, aby zapewnic¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o
uwazne przeczytanie i przestrzeganie wszystkich instrukcji, aby maksymalnie zwiekszy¢ swoje bezpieczenstwo
oraz wydajnos¢ mikrometru.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze mikrometr jest uzywany tylko do zamierzonego celu, zgodnie z opisem produktu.

e Zawsze obchodz sie z mikrometrem ostroznie, aby unikng¢ obrazen lub uszkodzenia produktu.
Przechowuj mikrometr z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj mikrometr pod kgtem jakichkolwiek oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.
Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne, podczas korzystania z
mikrometru w potaczeniu z innym sprzetem do tadowania amunicji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

¢ Przed uzyciem mikrometru upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane, aby
zapobiec wypadkom.

» Nie przekraczaj zalecanych gtebokosci osadzania pociskdw, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen
bezpieczenstwa.

e Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta podczas zmiany lub regulacji wktadki osadzajacej.

e BadZ Swiadomy materiatéw, z ktérymi pracujesz, w tym rodzaju pociskéw i nabojéw, aby zapewnic ich

kompatybilno$¢ z mikrometrem.

Jesli napotkasz jakiekolwiek trudnosci lub usterki podczas uzywania mikrometru, natychmiast zaprzestan

uzycia i skonsultuj sie z sekcjg rozwigzywania probleméw lub skontaktuj sie z obstuga klienta.

Instrukcje Dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Wybierz Odpowiednia Wkiadke Osadzajaca: Zidentyfikuj wktadke osadzajgca, ktéra odpowiada
Twojemu obecnemu ustawieniu, dopasowujac numer na Twojej istniejacej wktadce do numeru
mikrometru.

2. Przymocuj Mikrometr: Bezpiecznie przymocuj mikrometr do matrycy osadzajacej, upewniajac sie, ze
jest prawidtowo wyréwnany i dokrecony, aby zapobiec ruchowi podczas uzycia.

3. Sprawdz Prawidtowe Dopasowanie: PotwierdZ, ze mikrometr jest prawidtowo zamocowany i nie ma
szczelin miedzy mikrometrem a matrycg osadzajaca.

Uzytkowanie

1. Regulacja Mikrometru:

o Obrotuj pokrettem mikrometru, aby ustawi¢ pozadang gteboko$¢ osadzania pocisku.
o Upewnij sie, ze pomiar jest doktadny, sprawdzajgc go w razie potrzeby z tabelg odniesienia.

2. Osadzanie Pocisku:

o Umies¢ nab6j w matrycy i delikatnie opus¢ stemple osadzajacy, aby skontaktowad sie z pociskiem.



o Stosuj staty nacisk, aby osadzi¢ pocisk na pozadanej gtebokosci.
3. Weryfikacja:

o Po osadzeniu zmierz gtebokos$¢ pocisku za pomocg suwmiarki, aby upewnic sie, ze spetnia Twoje
specyfikacje.
o Wprowadz wszelkie niezbedne poprawki i powtdrz proces osadzania, jesli to konieczne.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe i uzywane komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj mikrometru ani zadnych powigzanych czesci do ogélnych $mieci. Skontaktuj sie z lokalnymi
programami recyklingu w celu uzyskania odpowiednich metod utylizacji.

e Upewnij sie, ze wszystkie materiaty sg utylizowane w sposéb bezpieczny, aby zapobiec szkodom dla
$rodowiska.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Mikrometréw Osadzania Pociskéw Redding,
prosimy o zapoznanie sie z witryna producenta lub skontaktowanie sie z obstuga klienta w celu uzyskania
pomocy.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa i wytycznych, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i efektywne
doswiadczenie z Mikrometrami Osadzania Pociskéw Redding. Dziekujemy za uwage na bezpieczefstwo i
zyczymy udanego tadowania!



Turvaohjeet Reddingin Standard Bullet Seating
Micrometreille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Reddingin Standard Bullet Seating Micrometrit. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja suositukset taman tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttodn. Lue ja noudata kaikkia
ohjeita huolellisesti maksimoidaksesi turvallisuutesi ja mikrometrin suorituskyvyn.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd mikrometrid kdytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tuotteen kuvauksessa
on esitetty.

Kasittele mikrometria aina huolellisesti vammojen tai tuotteen vaurioitumisen valttamiseksi.

Pidd mikrometri lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista mikrometri sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Kayta asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kaytat mikrometria yhdessa muiden
latausvalineiden kanssa.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

e Ennen mikrometrin kayttdéa varmista, etta tyotilasi on puhdas ja jarjestetty onnettomuuksien
ehkaisemiseksi.

Al3 ylita suositeltuja kuulan istutussyvyyksia mahdollisten turvallisuusvaarojen valttamiseksi.
Noudata aina valmistajan ohjeita istutusplugin vaihtamisessa tai saatamisessa.

Ole tietoinen kayttamistasi materiaaleista, mukaan lukien kaytettavien kuulan ja patruunan tyypit,
varmistaaksesi yhteensopivuuden mikrometrin kanssa.

Jos kohtaat vaikeuksia tai vikoja mikrometrin kaytdssa, lopeta kayttd valittdmasti ja tarkista
vianetsintaosio tai ota yhteytta asiakaspalveluun.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Valitse Sopiva Istutusplugi: Tunnista istutusplugi, joka vastaa nykyista kokoonpanoasi, vertaamalla
nykyisen plugisi numeroa mikrometrin numeroon.

2. Kiinnita Mikrometri: Kiinnitd mikrometri tiukasti istutuskuuladiin varmistaen, etta se on oikein
kohdistettu ja kiristetty liikkeen estamiseksi kayton aikana.

3. Tarkista Oikea Istuvuus: Varmista, ettd mikrometri on asennettu oikein eikd mikrometrin ja
istutuskuulan valilla ole rakoja.

Kaytto

1. Mikrometrin Saataminen:

o Kaanna mikrometrin mittarilukkoa asettaaksesi halutun kuulan istutussyvyyden.
o Varmista, etta mittaus on tarkka tarkistamalla tarvittaessa viitekaaviosta.

2. Kuulan Istuttaminen:

o Aseta patruuna dieen ja laske istutusvarsi varovasti kuulan paalle.
o Kohdista tasainen paine istuttaaksesi kuulan haluttuun syvyyteen.



3. Vahvistaminen:

o Istutuksen jalkeen mittaa kuulan syvyys kaliperilla varmistaaksesi, etta se tayttaa vaatimuksesi.
o Tee tarvittavat saadoét ja toista istutusprosessi, jos tarpeen.

Havittamisohjeet

e Havita kaikki pakkausmateriaalit ja kaytetyt komponentit paikallisten saantéjen mukaisesti.

e Ala havitd mikrometria tai siihen liittyvia osia yleiseen jatteenkeruuseen. Tarkista paikallisilta
kierratysohjelmilta oikeat havittamismenetelmat.

¢ Varmista, etta kaikki materiaalit havitetaan turvallisesti ymparistévahinkojen estamiseksi.

Lisatietoja Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Reddingin Standard Bullet Seating Micrometreista, tarkista
valmistajan verkkosivusto tai asiakaspalvelu saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen
Reddingin Standard Bullet Seating Micrometrien kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen, ja onnellisia
lataushetkia!



Sakerhetsinstruktionsguide for Redding Standard
Bullet Seating Micrometers

Introduktion

Tack for att du valt Redding Standard Bullet Seating Micrometers. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla séker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen
Ias och folj alla instruktioner noggrant fér att maximera din sadkerhet och prestandan hos mikrometern.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att mikrometern anvands endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i produktinformationen.
Hantera alltid mikrometern med férsiktighet for att undvika skador eller skador pd produkten.

Hall mikrometern utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Inspektera regelbundet mikrometern for eventuella tecken pa slitage eller skador fore anvandning.
Anvand 1amplig skyddsutrustning, sasom skyddsglasdgon, nar du anvander mikrometern tillsammans
med annan omladdningsutrustning.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Innan du anvander mikrometern, se till att din arbetsyta ar ren och organiserad for att férhindra olyckor.
Overskrid inte de rekommenderade kuldjupen fér att undvika potentiella sdkerhetsrisker.

Folj alltid tillverkarens instruktioner nar du byter eller justerar seating plug.

Var medveten om de material du arbetar med, inklusive typ av kulor och patroner, for att sakerstalla
kompatibilitet med mikrometern.

Om du upplever nagra svarigheter eller funktionsfel nar du anvander mikrometern, stoppa anvandningen
omedelbart och konsultera felsékningsavsnittet eller kontakta kundsupport.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Valj ratt seating plug: Identifiera den seating plug som motsvarar din nuvarande installation genom att
matcha numret pa din befintliga plug med mikrometernumret.

2. Fast mikrometern: Fast mikrometern pa din seating die, se till att den ar korrekt justerad och atdragen
for att férhindra rérelse under anvandning.

3. Kontrollera passformen: Bekrafta att mikrometern ar korrekt installerad och att det inte finns nagra
glipor mellan mikrometern och seating die.

Anvandning

1. Justering av mikrometern:

o Vrid mikrometerns skala for att stalla in dnskat kuldjup.
o Kontrollera att matningen ar korrekt genom att jamféra med en referensdiagram om nédvandigt.

2. Satta kulan:

o Placera patronen i dies och sank forsiktigt seating stem for att fa kontakt med kulan.
o Applicera konstant tryck for att satta kulan till 6nskat djup.

3. Verifiering:

o Efter att ha satt kulan, mat kuldjupet med en skjutmatt for att sakerstélla att det uppfyller dina



specifikationer.
o GOr eventuella nédvandiga justeringar och upprepa seatingprocessen om det behdvs.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera alla forpackningsmaterial och anvanda komponenter i enlighet med lokala regler.

e Kassera inte mikrometern eller ndgra relaterade delar i allméant avfall. Kontrollera med lokala
atervinningsprogram for korrekta avfallshanteringsmetoder.

« Se till att alla material kasseras pa ett sakert satt for att forhindra miljéskador.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller funderingar angaende Redding Standard Bullet Seating Micrometers, vanligen
hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundsupport for hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse
med dina Redding Standard Bullet Seating Micrometers. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet, och lycka till
med omladdningen!



Bezpecnostni pokyny pro Redding Standard
Bullet Seating Micrometers

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Redding Standard Bullet Seating Micrometers. Tento prlivodce poskytuje zakladni
bezpelnostni pokyny a pokyny pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim
si prosim diikladné prectéte a dodrzujte vsechny pokyny, abyste maximalizovali svou bezpec¢nost a vykon
mikrometru.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl mikrometr pouzivan pouze k jeho zamyslenému UGcelu, jak je uvedeno v popisu
produktu.

Vzdy s mikrometrem manipulujte opatrné, abyste se vyhnuli zranéni nebo poskozeni produktu.

Drzte mikrometr mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte mikrometr na jakékoli zndmky opotrfebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
Pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle, pfi pouzivani mikrometru ve spojeni s
jinym vybavenim pro nabijeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred pouzitim mikrometru se ujistéte, Ze je vaSe pracovni misto Cisté a usporadané, aby se predeslo
nehodam.

* Neprekracujte doporucené hloubky zasazeni projektil, abyste se vyhnuli potencialnim bezpecnostnim
rizikm.

e Vzdy se fidte pokyny vyrobce pfi vyméné nebo Upravé seating plug.

 Budte si védomi materialQ, se kterymi pracujete, véetné typu projektill a ndbojd, abyste zajistili
kompatibilitu s mikrometrem.

e Pokud narazite na jakékoli potize nebo poruchy pfi pouzivani mikrometru, okamzité prestarite pouzivat a
konzultujte sekci pro reseni problémd nebo kontaktujte zékaznickou podporu.

Vd Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Vyberte vhodny seating plug: Identifikujte seating plug, ktery odpovida vasemu aktudinimu nastaveni,
porovnanim Cisla na vasem stévajicim plug s Cislem mikrometru.

2. Pripevnéte mikrometr: Bezpecné pfipevnéte mikrometr k vasemu seating die, ujistéte se, Ze je
spravné zarovnany a utazeny, aby se zabranilo pohybu béhem pouziti.

3. Zkontrolujte spravné uchyceni: Potvrdte, Zze je mikrometr spravné nasazen a ze mezi mikrometrem a
seating die nejsou Zadné mezery.

Pouziti

1. Nastaveni mikrometru:

o Otocte dial mikrometru, abyste nastavili pozadovanou hloubku zasazeni projektilu.
o Ujistéte se, Ze je méreni presné, pokud je to nutné, zkontrolujte s referenc¢ni tabulkou.

2. Zasazeni projektilu:

o Umistéte naboj do die a jemné snizte seating stem, aby doslo ke kontaktu s projektil.



o Aplikujte staly tlak, abyste zasadili projektil na pozadovanou hloubku.
3. Ovéreni:

o Po zasazeni zmérte hloubku projektilu pomoci kalibru, abyste zajistili, ze splfiuje vase specifikace.
o Provedte potfebné Upravy a opakujte proces zasazeni, pokud je to nutné.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli obalové materidly a pouzité komponenty v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nepokladejte mikrometr nebo jakékoli souvisejici ¢asti do bézného odpadu. Zkontrolujte mistni recyklaéni
programy pro spravné metody likvidace.

e Zajistéte, aby byly vSechny materidly likvidovany bezpecné, aby se predeslo poskozeni Zivotniho
prostredi.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné Redding Standard Bullet Seating Micrometers se prosim obratte na
webové stranky vyrobce nebo zdkaznickou podporu pro asistenci.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl a pokynd mizete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasich
Redding Standard Bullet Seating Micrometers. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a Stastné nabijeni!
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